64’% MAN-HD3II-HW-SW.book Page 1 Monday, March 10, 2008 11:48 AM

|

Ploneer sound.vision.soul
Bruksanvisning for hardvara

SVENSKA

HDD AV NAVIGATIONSHUVUDENHET

AVIC-HD3II

Glém inte att registrera produkten
pa www.pioneer.se
(eller www.pioneer.eu)

- O



MAN-HD3II-HW-SW.book Page 2 Monday, March 10, 2008 11:48 AM
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English:
Hereby, Pioneer, declares that this AVIC-HD3Il is in
compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Suomi:
Pioneer vakuuttaa téten ettd AVIC-HD3II tyyppinen
laite on direktiivin 1999/5/EY oleellisten vaatimusten ja
sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen.

Nederlands:
Hierbij verklaart Pioneer dat het toestel AVIC-HD3II in
overeenstemming is met de essentiéle eisen en de
andere relevante bepalingen van richtlijn 1999/5/EG

Francais:
Par la présente Pioneer déclare que I'appareil AVIC-HD3II
est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Svenska:
Harmed intygar Pioneer att denna AVIC-HD3II star |
dverensstdmmelse med de vasentliga egenskapskrav
och 6vriga relevanta bestdmmelser som framgar av
direktiv 1999/5/EG.

Dansk:
Undertegnede Pioneer erkleerer herved, at falgende
udstyr AVIC-HD3II overholder de vaesentlige krav og
ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Deutsch:
Hiermit erklart Pioneer, dass sich dieses AVIC-HD3II in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen
und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
1999/5/EG befindet". (BMWi)

EAANvVIKA:
ME THN MAPOYZA Pioneer AHAQNEI OTI AVIC-HD3II
XYMMOP®QONETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIZ ANAITHZEIX
KAI TIZ AOINEZ XXETIKEZ AIATAZEIX THZ OAHIMAZ
1999/5/EK

Italiano:
Con la presente Pioneer dichiara che questo AVIC-HD3II
€ conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni
pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Espafiol:
Por medio de la presente Pioneer declara que el
AVIC-HD3II cumple con los requisitos esenciales
y cualesquiera otras disposiciones aplicables o
exigibles de la Directiva 1999/5/CE

Portugués:
Pioneer declara que este AVIC-HD3II esta conforme
com os requisitos essenciais e outras disposi¢oes da
Directiva 1999/5/CE.

Cestina:
Pioneer timto prohlasuje, ze tento AVIC-HD3II je ve
shodé se zakladnimi pozadavky a dal$imi pfislusnymi
ustanovenimi smérnice 1999/5/ES

Eesti:
Ké&esolevaga kinnitab Pioneer seadme AVIC-HD3II
vastavust direktiivi 1999/5/EU péhinduetele ja
nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele
satetele.

Magyar:
Alulirott, Pioneer nyilatkozom, hogy a AVIC-HD3II
megfelel a vonatkozo alapvetd kovetelményeknek és az
1999/5/EC iranyelv egyéb eldirasainak.

LatvieSu valoda:
Ar 80 Pioneer deklarg, ka AVIC-HD3II atbilst Direktivas
1999/5/EK batiskajam prasibam un citiem ar to
saistitajiem noteikumiem.

Lietuviy kalba:
Siuo Pioneer deklaruoja, kad Sis AVIC-HD3II atitinka
esminius reikalavimus ir kitas 1999/5/EB Direktyvos
nuostatas.

Malti:
Hawnhekk, Pioneer jiddikjara li dan AVIC-HD3II
jikkonforma mal-htigijiet essenzjali u ma provvedimenti
ohrajn relevanti li hemm fid-Dirrettiva 1999/5/EC

Slovencina: ]
Pioneer tymto vyhlasuje, Ze AVIC-HD3II splfia
zakladné poziadavky a vSetky prislusné ustanovenia
Smernice 1999/5/ES.

Slovenscina:
Pioneer izjavlja, da je ta AVIC-HD3II v skladu z
bistvenimi zahtevami in ostalimi relevantnimi dologili
direktive 1999/5/ES.

Romana:
Prin prezenta, Pioneer declara ca acest AVIC-HD3II
este in conformitate cu cerintele esentiale si alte
prevederi ale Directivei 1999/5/EU.

6bnrapcku:
C HacToswweTo, Pioneer aeknapupa, ve To3n AVIC-HD3II
OTroBapsi Ha OCHOBHUTE U3NCKBaHWS U APYrv CbOTBETH
noctaHoBneHust Ha Aupektvea 1999/5/EC.

Polski:
Niniejszym Pioneer o$wiadcza, ze AVIC-HD3II jest
zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozostatymi
stosownymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC

Norsk:
Pioneer erkleerer herved at utstyret AVIC-HD3II er
i samsvar med de grunnleggende krav og gvrige

_ relevante krav i direktiv 1999/5/EF.

Islenska:
Hér med lysir Pioneer yfir pvi ad AVIC-HD3II er i
samraemi vid grunnkréfur og adrar krofur, sem gerdar
eru i tilskipun 1999/5/EC
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Oversikt 6ver bruksanvisningen

Denna bruksanvisning beskriver systemets
hé&rdvara med information om bl.a.
navigationssystemets delar och
sakerhetsforeskrifter for systemets anvandning.
L&s denna bruksanvisning och samtliga
medféljande bruksanvisningar innan du
anvander navigationssystemet. Féljande
omréden behandlas i de olika kapitlen:

Hur du anvander denna
bruksanvisning

Forsiktighetsatgarder
Detta kapitel innehaller foreskrifter for siker
anvandning av navigationssystemet.
Las alla beskrivningar i detta avsnitt innan
du anvander navigationssystemet.

Innan du anvander detta system
Detta avsnitt innehéller information som du
behdver lasa innan du borjar anvanda
navigationssystemet. Las alla beskrivningar i
detta avsnitt innan du anvander
navigationssystemet.

Hur du anvander
navigationssystemet och
Systemets delar
| detta kapitel behandlas viktiga saker som du
maste kanna till om navigationssystemet, t.ex.
namn pé& systemets olika delar och inlaggning
eller utmatning av skivor.

Bilaga
Detta avsnitt innehaller instruktioner for
hantering av navigationssystemet och dess skivor
samt tekniska data om just detta
navigationssystem.
> Felsékning = Bilaga i bruksanvisningen

2 Ordlista = Bilaga i bruksanvisningen

Terminologi

Innan du fortsatter, agna n&gra minuter at att
|&sa féljande information om de konventioner
som anvands i denna handbok. Att vara insatt i
dessa konventioner &r till stor nytta for dig nar du
lar dig anvanda din nya utrustning.

 Texten p& navigationsenhetens knappar visas
med VERSALER och i FETSTIL:
t.ex.)

MAP-knappen, MENU-knappen.

Objekt i de olika menyerna eller
touchtangenterna som finns pé& skarmen
beskrivs inom hakparentes [] och i fetstil:
t.ex.)

[Fardmal], [Instéllningar].

Extra information, alternativ anvandning och
andra anmarkningar anges pa foljande satt:
t.ex.)

O Nar kéllsymbolen inte visas, kan du visa

den genom att trycka pé& displayen.

Héanvisningar anges pé foljande sétt:

t.ex.)

> Forlampliga skivor = Sidan 17

Om terminologidefinitioner

“Framre bildskdarm” och “bakre
bildskarm”

| denna bruksanvisning kallas bildskarmen som
ar ansluten till navigationsenheten “framre
bildskarm”. En extra tillvalsskarm som
inférskaffas och anvands tillsammans med
navigationsenheten kallas “bakre bildskarm”.

Videobilder

Med “videobilder” menas i denna bruksanvisning
rorliga bilder frdn en DVD-video i den inbyggda
DVD-enheten eller fr&n utrustning som har
anslutits till navigationssystemet via en AV-BUS-
eller RCA-kabel, till exempel en TV-tuner eller
annan AV-utrustning.

ﬁ-}
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Forsiktighetsatgérder

Viktiga sakerhetsforeskrifter

Innan du anvander navigationssystemet, las och
gor dig grundligt fortrogen med féljande
séakerhetsforeskrifter:

/N VARNING

* Forsok inte sjalv installera eller reparera
navigationssystemet. Om
navigationssystemet installeras eller
underhdlls av personer som saknar
utbildning och fackkunskaper inom
elektronisk utrustning och biltillbehor,
riskerar du att utsatta dig for en elektrisk
stot eller andra faror.

* Om vitska eller frimmande féremal
tranger in i navigationssystemet, parkera
fordonet pa en siker plats, sla av
tandningen omedelbart (ACC OFF) och
kontakta din aterférsiljare eller nirmaste
auktoriserade Pioneer-servicestille.
Anvand inte navigationssystemet i detta
skick eftersom det kan orsaka brand,
elektrisk stét eller ndgon annan
felfunktion.

* Om navigationssystemet avger rok,
onormalt ljud eller lukt eller om du ser
onormala indikeringar i bildskdrmen, ska
du sla av strommen omedelbart och
kontakta din aterférsiljare eller nirmaste
auktoriserade Pioneer-servicestalle. Att
anvanda navigationssystemet i detta skick
kan orsaka permanent skada pa systemet.

* Ta inte isar eller modifiera detta
navigationssystem, eftersom det
innehaller hégspanningskomponenter
som kan orsaka en elektrisk stot. Se till att
kontakta din aterférsiljare eller nirmaste
auktoriserade Pioneer-servicestalle for
inspektion av inre delar, justering eller
reparation.

ﬁ-%

Lat inte denna produkt komma i kontakt
med vatska. Det kan leda till elschock.
Produkten kan skadas, avge rok eller
overhettas vid kontakt med vatskor.
“CLASS 1 LASER PRODUCT”

Denna produkt har en laserdiod av hogre
klass an 1. Med hansyn till kontinuerlig
sikerhet, férsok inte avligsna nagra
skyddslock eller komma &t produktens
inre delar.

Overlat all service at kvalificerad personal.

hid

Om produkten ska avfallshanteras far den
inte blandas med allméant hushéllsavfall. |
enlighet med gallande miljélagstiftning finns
ett sarskilt avfallshanteringssystem for
uttjdnta elektronikprodukter dér produkterna
hanteras, sorteras och atervinns pa korrekt
satt.

Privata hushall i medlemsstaterna inom EU,
Schweiz och Norge, far returnera sina forbrukade
elektronikprodukter gratis till sarskilt avsedda
uppsamlingsplatser eller till en &terférsaljare (om
du koper en ny liknande produkt).

For lander som inte ndmns ovan, kontakta
narmaste lokala myndighet for information om
hantering av elektronikavfall.

Genom att goéra detta forsakrar du dig om att din
uttjanta produkt hanteras, sorteras och atervinns
pé& rétt satt, vilket forhindrar negativ inverkan p&
miljén och ménniskors hélsa.

ﬁ-}
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m]

m]

Las hela bruksanvisningen innan du anvander
detta navigationssystem.

Navigeringsfunktionerna i
navigationssystemet (och backkameratillvalet,
om du har detta) ar endast avsedda som en
hjalp nar du anvéander fordonet. De ersétter
inte din uppmaérksamhet, ditt omdoéme eller
din forsiktighet vid kérning.

Anvénd inte detta navigationssystem (eller
backkameratillvalet) om det distraherar dig
eller hindrar dig fran séker anvandning av
fordonet. lakttag alltid reglerna for
trafiksakerhet och alla géllande
trafikforordningar. Om du far problem med att
anvanda systemet eller lasa bildskarmen ska
du parkera fordonet p& en séker plats och dra
&t handbromsen innan du gor nédvéandiga
justeringar.

Tillat aldrig att andra personer anvander
systemet om dessa inte har last och gjort sig
fértrogna med bruksanvisningen.

Anvénd aldrig detta navigationssystem for
vagledning till sjukhus, polisstationer eller
liknande fardmal i en nédsituation. Avsluta
alla handsfree-telefonfunktioner och ring
lampligt nodtelefonnummer.

Den information om fardvégar och vagledning
som visas av denna utrustning ar endast
avsedd for referensandamél. Den kan sakna
exakt, aktuell information om till&tna
fardvagar, vagférhallanden, tervandsgator,
avstangda gator eller trafikbegransningar.

Aktuellt géllande trafikbegréansningar och
instruktioner maste alltid prioriteras fore den
vagledning som ges av Navigationssystemet.
lakttag alltid gallande trafikbestammelser,
aven om Navigationssystemet ger
motségande instruktioner.

Om du inte stéller in korrekt information om
lokal tid, riskerar du att navigationssystemet
ger felaktiga vagval och
vagledningsinstruktioner.

Stall aldrig volymen pé& navigationssystemet
s& hogt att du inte kan hora externa trafikljud
och utryckningsfordon.

a

For att gora systemet sékrare deaktiveras
vissa funktioner i systemet om fordonet inte

e

stér stilla och/eller parkeringsbromsen inte ar

ikopplad.

O De data som finns registrerade pa harddisken

ar leverantorens intellektuella egendom och
leverantoren ansvarar for dess innehall.

O Ha denna bruksanvisning till hands som en
referens for anvandning och sékerhet.

O lakttag noga alla varningar i denna
bruksanvisning och f6lj instruktionerna
noggrant.

O Installera inte bildskarmen pa ett stélle dar
den kan (i) hindra sikten for foraren, (ii)
forsvéra funktionen hos fordonets mandver-
eller sékerhetssystem, inklusive luftkuddar
eller knappar till varningslampor, eller (iii)
hindra en séker anvandning av fordonet.

O Se alltid till att ha pa dig sakerhetsbéltet nar

du anvéander ditt fordon. Om du rékar ut fér en

olycka kan dina skador vara mycket
allvarligare om du inte har satt pa
sakerhetsbaltet ordentligt.

O Anvénd aldrig horlurar under kérning.

Ytterligare sakerhetsinformation

For att undvika att batteriet
laddas ur

Se alltid till att fordonets motor ar igdng medan

navigationssystemet anvénds. | annat fall riskerar

du att batteriet laddas ur.

* Far ej anviandas i fordon dar
tandningslaset saknar ACC-lage.

Med hansyn till saker kérning

Sakerhetssparr for parkeringsbroms
Vissa funktioner i detta navigationssystem kan

vara farliga om de anvénds under kérning. For att

hindra att sddana funktioner anvands medan
fordonet &r i rorelse, finns det en sékerhetsspérr
som ar kopplad till fordonets parkeringsbroms

(Sakerhetssparr for parkeringsbroms). Dessa

ﬁ-%
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funktioner ar ev. inte tillgangliga om du férsoker Anvandning av bildskarm ansluten till
anvanda dem under kérning. Stanna i s& fall pa REAR MONITOR OUTPUT
en séker plats och koppla i parkeringsbromsen

innan du anvander funktionen. A VARNING
* Installera ALDRIG en “bakre bildskdarm”
A VARNING : ) -~
pa en plats som ger féraren mojlighet att

+ DEN LJUSGRONA LEDNINGEN VID se pa “videobilder” under kérning.
STROMKONTAKTEN AVKANNER
PARKERINGSSTATUS OCH MASTE REAR MONITOR OUTPUT-utgéngen |
ANSLUTAS TILL navigationssystemet ar avsedd for anslutning till
PARKERINGSBROMSENS en bildskarm som ger passagerare i baksatet
STROMFORSORJNINGSSIDA. mojlighet att se p& "videobilder”.
FELAKTIG ANSLUTNING ELLER 2 Instélining av bakre kélla = bruksanvisning

ANVANDNING AV DENNA LEDNING KAN
LEDA TILL LAGOVERTRADELSE OCH
ORSAKA ALLVARLIGA SKADOR ELLER
PERSONSKADOR.

* For att undvika risken for olyckor och ev.
lagovertradelser bor denna produkt aldrig

O Navigationssystemets kartdisplay som visas
via utgdngen for “bakre bildskarm” skiljer sig
fr&n NTSC-standardformatet. Kvaliteten blir
darfor samre an for bilder som visas pé den
“framre bildskarmen”.

anvandas under korning for annat an O Navigationssystemet véxlar automatiskt
navigeringsindamal. Placera inga mellan fargsystemen (NTSC, PAL och
komponenter till navigationssystemet pa SECAM) for varje video och visar bilden p&
platser dar de ar synliga for och kan den “bakre bildskarmen”. For korrekt
distrahera foraren. visningsresultat for olika typer av video pé& den
* lvissa lander kan visning av bilder pa “bakre bildskdrmen” rekommenderas en
skarm i fordon aven fér andra personer an “bakre bildskarm” som har en funktion for
féraren vara olagligt. Dar sddana automatisk vaxling mellan olika fargsystem
bestimmelser géller maste de féljas och (t.ex. AVD-WT7900).
denna produkts “videobild”-funktioner fa
d& inte anvandas. Om backkamera
Med en backkamera (séljs separat) kan du
Navigationssystemet k&nner av om fordonets anvanda navigationssystemet for att hélla
parkeringsbroms ar ikopplad eller ej och hindrar dgonen pé slap eller for att kunna se bakom
att du ser pé& “videobilder” p& den “framre fordonet nér du backar.
bildskarmen” under kérning. Nar du forsoker titta
pé “videobilder” under kérning visas varningen
VARNING! Det ér strikt férbjudet att se « BILDEN PA SKARMEN KAN VISAS
video i framsétet vid kérning. OMVAND.
pd den “frdmre bildskérmen’”. + ANVAND INGANGEN ENDAST FOR
For att se "videobilder” pa den “framre BACKKAMERA MED OMVAND ELLER
bildskdrmen” méste du parkera fordonet p& en SPEGELVAND BILD. ANNAN
séker plats och koppla i handbromsen. ANVANDNING KAN ORSAKA SKADOR
Se “Sakerhetssparr for parkeringsbroms” i ELLER PERSONSKADOR.

bruksanvisningnen féor mer information.

* Backkameran ir till for att halla 6gonen pa
slap eller att anvandas nar du backar. Den
ar inte till f6r underhallningsanvindning.

4~ ~¢
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* Kanterna pa backkamerabilden kan
variera beroende pa om fullskarmsbild
visas vid backning och beroende pa om
kameran anvands fér bakatvisning nir
fordonet rér sig framat.
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Kapitel 1
Innan du anvénder detta system
Om problem uppstar Music Library
e Om denna produkt inte fungerar korrekt, Inspelning och uppspelning
kontakta din &terforsaljare eller narmaste Du kan spela in musik p& hérddisken frén en CD
auktoriserade Pioneer-servicestélle. och sedan spela den fran Music Library,
¢ Pioneer CarStereo-Pass ar endast avsett for musikbiblioteket. Du kan ocksa utfora funktioner
anvandning i Tyskland. som att ordna och redigera favoritlatar.
Besok var webbplats CD-inspelning i 4-hastighet

En typisk CD-skiva tar cirka 15 minuter att spela
in. Det gér att lyssna pd musikstycket medan det
spelas in.

Besok oss pé& foljande webbplats:
www.pioneer.se

¢ Registrera din produkt. Vi kommer att spara Amomat'sg héim_tnmg av t'_ﬂ_ar med A
uppgifterna om ditt inkop i vart arkiv, sé att du Gracenote™ Music Recognition Service

kan hénvisa till denna information i handelse (e__"dast for reg‘istr?ring) ‘ o
av forsakringskrav vid forlust eller stéld. Nar musik spelas in fran en CD till Music Library,
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« Den senaste informationen om Pioneer musikbiblioteket, kan uppgifter som artist och
Corporation finns att l&sa p& var webbplats. titel hamtas frdn Gracenote-databasen och visas i
displayen (om informationen ar tillgéanglig). Las
Om detta system “Om Gracenote®” i bruksanvisningen innan du

anvander navigationssystemet.

¢ Detta navigationssystem fungerar inte korrekt

utanfor Europa. Funktionen RDS (Radio Data Musikidentifieringsteknik och tillhérande data

System) fungerar endast i regioner med FM- tillhandahalls av Gracenote®. Gracenote &r
stationer som sénder RDS-signaler. RDS-TMC- branschstandard inom musikidentifieringsteknik
tjansten kan anvéndas i regioner déar det finns och leverans av relaterat innehéll. Mer

stationer som sander RDS-TMC-signaler information finns pd www.gracenote.com.

(tillgéanglig trafikinformation).

J

Funktioner .
gracenote.

Allmant
Anviandning av touchtangenter D “Om Gracenote®” — bruksanvisning
Denna produkt kan anvéandas med
touchtangenter. Avspelning av skivor
Inbyggt navigationssystem 2 For detaljer, se “Hantering och underhall av
Kartinformationen som behévs for skivor” i slutet av denna bruksanvisning och

navigationsfunktionen finns lagrad pé “Detaljerad information om spelbara medier” i
harddisken. bruksanvisningen.

Avspelning av DVD-videoskivor
Du kan avspela skivor av typen DVD-video, DVD-R
(videolage) och DVD-RW (videolage).

- 4~ ~¢
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O Kom ihdg att anvandning av detta (")vriga
navigationssystem for kommersiella syften
eller offentlig visning kan utgéra intréng i PAL/SECAM/NTSC-kompatibilitet
upphovsratten, som skyddas av Féargsystemet i detta navigationssystem kan
upphovsrattslagen. véxlas automatiskt. Nar du ansluter andra
komponenter till navigationssystemet bor du se
Flera bildformat till att de &r kompatibla med samma videosystem,
Du kan vélja mellan bildformaten Wide screen i annat fall blir bild&tergivningen felaktig.

(bredbildsformat), Letter box och Panscan.

iPod® forberedd

Nar du anvander detta navigationssystem med
en Pioneer anslutningsadapter (saljs separat) for
iPod kan du styra en iPod via
dockningskontakten.

Flera ljudformat, undertextsprak och
bildvinklar

Du kan vélja mellan flera ljudformat, flera
undertextsprék och flera bildvinklar som har

spelats in p& en DVD-skiva.
O iPod ar ett varumaérke som tillhér Apple Inc.

O Denna produkt inkluderar teknologier for och som &r registrerat | USA och andra

skydd av upphovsratt som skyddas av
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rattsansprék pad metoder i vissa USA-patent lander.

och andra rattigheter som géller immateriell Underhéllning via bakre bildskarm
egendom tillhérande Macrovision Corporation DVD-video frn den inbyggda DVD-enheten eller
och andra rattsagare. Anvandning av denna ljud och bild fran [AV INPUT]-kéllan kan matas
teknologi for skydd av upphovsratt méste ut till den “bakre bildsk&drmen” (tillval) oberoende
godkéannas av Macrovision Corporation, och av vilken kalla som ar vald for

ar avsedd for hemmabruk och évrig navigationssystemets “frémre bildskarm"”.
begransad visning, savida icke annat har

godkénts av Macrovision Corporation. Bluetooth®-férberedd

Rekonstruktion eller isértagning ar forbjudet. N&r du anvéander detta navigationssystem med

en Pioneer Bluetooth-enhet (séljs separat) gar
det att trédl6st ansluta en Bluetooth-utrustad
mobiltelefon.
— Mobiltelefonen méaste vara kompatibel med
profilen som anvénds for Bluetooth-

CD-avspelning
Musik-CD-skivor, CD-R-skivor och CD-RW-skivor
kan avspelas i enheten.

MP3-avspelning
MP3-filer som inspelats p& CD-ROM/CD-R/CD- enheten.
RW-skivor (1IS09660 Niv& 1/Niva 2 — Nar den tradlosa Bluetooth-tekniken

anvands kan det hénda att detta
navigationssystem inte kan utfora alla
funktioner i mobiltelefonen.

> Om handsfree-telefoni = bruksanvisning

standardinspelning) kan avspelas i enheten.

O Vid leverans av detta navigationssystem
medfoljer endast en licens for privat, icke-
kommersiellt bruk, som inte berattigar

anvandning av denna produkt for ndgon som Klar for backkamera
helst kommersiell (dvs. inkomstbringande) Genom att ansluta en backkamera (séljs separat)
realtidsutsandning (markbunden, via satellit kan du se vad som finns bakom fordonet.

eller kabel och/eller ndgot annat medium),
sandning/streaming via Internet, intranat och/
eller andra natverk eller andra elektroniska
distributionssystem, t.ex. avgiftsbelagd audio
eller audio-on-demand-tillampningar. En
separat licens erfordras for sddant bruk. For
detaljer, besok

http://www.mpg8licensing.com.

2 "Om backkamera” = Sidan 5
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Om Dolby Digital

AVIC-HDS II nedmixar Dolby Digital-signaler
internt och ljudet kommer ut i stereo.
(Utrustningen har digital utgéng for framtida
utbyggnad.)

00 DoLBY]

DIGITAL

Tillverkas under licens fréan Dolby Laboratories.
Dolby och dubbel-D-symbolen &r varumarken
tillhérande Dolby Laboratories.

Om DTS-ljud

Endast digitalt ljud & mojligt med DTS.
(Utrustningen har digital utgéng for framtida
utbyggnad.) DTS-ljud kan inte &terges om du inte
har anslutit navigationssystemets optiska
digitalutgdngar. Valj d& ett annat ljudformat &n
DTS.

Digital Out

“DTS” och “DTS Digital Out” ar registrerade
varuméarken tillhérande DTS, Inc.

Om harddisken

Inspelningsutrustning och
upphovsratt

Inspelningsutrustningen far endast anvandas for
laglig kopiering. Du bor noga kontrollera vad som
ar laglig kopiering i det land dar du vill skapa en
kopia. Kopiering av upphovsréattsskyddat material
som film eller musik ar olagligt, sévida det inte
uttryckligen tilléts i s.k. lagenligt undantag eller
om du har tillstdnd fran
upphovsrattsinnehavaren.

ﬁ-%
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Lagring av data pa harddisken
vid 1ag temperatur

Lagring av data p& harddisken, t.ex. inspelning av
musik i Music Library (musikbiblioteket), kan
avbrytas om navigationssystemet kanner av
ovanligt ldga temperaturer i fordonet. Funktionen
kan anvandas igen nar temperaturen i fordonet
&tergér till det normala.

Om den l&ga temperaturen varar en l&angre tid
kan systemet startas i preliminart lage p& grund
av att systemet inte kdnner igen harddisken.

2 “Nar harddisken inte &r ansluten” = Sidan 17

Tank pa foljande vid inspelning:

O Pioneer ger ingen erséattning for innehall som
inte gar att registrera eller forlust av
registrerade data p& grund av funktionsfel i
navigationssystemet.

O Data som finns registrerade i
navigationssystemet fé&r inte anvandas utan
tillst&nd fran dess upphovsrattsinnehavare
utom for personlig underhalining.

O Kontrollera inspelningsfunktionen fore varje
inspelning och kontrollera dven det inspelade
innehéllet efterat.

3 Inspelning kan inte garanteras for alla CD-
skivor.

Om data som sparas eller spelas
in av kunden

O Data som sparas eller spelas in i detta
navigationssystem av kunden gér inte att ta ut
fr&n navigationssystemet.

O Under reparation eller service kan ingen
garanti ges for data som har sparats eller
spelats in i navigationssystemet av kunden.
Inga garantier lamnas for forlorade data som
har sparats eller spelats in av kunden.

0 P& grund av upphovsratten ar det inte mojligt
att vid reparation eller service
sakerhetskopiera musikdata som spelats in i
Music Library (musikbiblioteket).
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Om bildskarmen

For att skydda bildskdarmen

O Se till att bildskédrmen inte &r utsatt for direkt
solljus nar navigationssystemet inte anvéands.
Langa perioder av direkt solljus kan leda till
funktionsfel i bildskédrmen p& grund av for hog
varme.

0 D& en mobiltelefon anvéands, se till att
telefonantennen ar riktad bort frén skarmen
for att undvika bildstérningar, som till
exempel flackar eller fargremsor.

O Ro&r endast vid bildskdrmen med fingret,
aldrig med andra féremél, vid anvandning av
touchtangenterna. Bildskarmen kan latt
repas. (Den medféljande pennan ar till for
specialkalibrering. Anvénd inte pennan for
normalt bruk.)

> Detaljer om hantering av bildskarmen —
Sidan 19

For bekvam anvandning av
bildskarmen

Bildskarmen ar konstruerad pé ett sddant satt att
bildvinkeln &r begréansad. Bildvinkeln kan
emellertid utbkas genom anvandning av
[Brightness] for att justera bildens svarta
densitet. Nar du anvander skarmen forsta
gangen bor du justera den svarta densiteten
enligt bildvinkeln s& att bilden blir tydlig.
[Dimmer] kan ocksd anvandas for att justera
ljusstyrkan i sjalva bildskarmen enligt behov.

Om internminnet

Foére borttagning av fordonets
batteri
Om batteriet kopplas ur eller laddas ur, raderas

minnets innehéll och minnet maste
programmeras pa nytt,

2 For detaljer, se “Aterstall
navigationssystemets grund- eller
fabriksinstéliningar” i bruksanvisningen.

10

ﬁ-%

Nollstdllning av
mikroprocessorn

A SE UPP

e

Nir du trycker pd RESET-knappen rensas
installningarna for AV-kallan, men inte
instéllningarna for navigationsfunktionerna.
Innan du gor detta, se “Aterstall
navigationssystemets grund- eller
fabriksinstallningar” i bruksanvisningen.

Genom att trycka p& RESET-knappen kan du
nollstalla mikroprocessorns grundinstéliningar
utan att &ndra installningsminnet.

2 Instéliningsminne — Sidan 18

Mikroprocessorn maste nollstéllas i foljande fall:

— Innan navigationssystemet anvands for
forsta gdngen efter installation.

— Om produkten inte fungerar korrekt.

— Om det uppstér problem med systemets
funktion.

— Nar du véljer en annan kombination av
utrustning.

— Nar du installerar/avinstallerar produkter
som &r kopplade till navigationssystemet.

1 vrid av OFF tandningen.

2 Tryck pa RESET-knappen med en
pennspets eller ndgot annat spetsigt
féremal.

O e weny ) (929)

RESET-knapp

O Om du har anslutit annan utrustning (t.ex. en
TV-tuner) till detta navigationssystem, se till
att &ven nollstélla denna utrustning.

ﬁ-}
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Kapitel 2

Hur du anvénder navigationssystemet och Systemets delar

Namn pa systemets delar och funktioner

Det har avsnittet innehéller information om systemets delar och huvudfunktionerna som du anvéander
med knapparna.

O Se bruksanvisningen fér narmare information om funktioner och funktionsbegransningar.
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() OPEN CLOSE-knapp (@ RESET-knapp

Tryck pd denna nér du vill 6ppna eller stanga Tryck pa knappen for &terstallning efter ett fel
bildskdrmen och komma &t skivoppningen. eller en problemsituation. Du kan rensa de
Hall den intryckt om du vill visa displayen for andrade installningarna for AV-kallan.
skarmvinkelinstéllning dér du kan justera

; ) ‘ 2 “Nollstéllning av mikroprocessorn” —
bildskéarmens vinkel. Sidan 10

D Oppna och stang bildskarmen — Sidan 14
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® V-knapp
Tryck p& denna nér du vill valja PICTURE
ADJUSTMENT-I&get.

2 Anvandning av bildjusteringen —
Bruksanvisning

Hall den intryckt nar du vill stanga av
bildskédrmens bakgrundsbelysning. Tryck pé
knappen igen nar du vill koppla pa
bakgrundsbelysningen.

@ Signalmottagare
Tar emot signaler frén en fjarrkontroll (séljs
separat).

(® VOL (a/w)-knapp

Tryck pa knappens A-sida nar du vill héja
volymen for ljudkallan. Tryck pa w-sidan nar du
vill sénka volymen for ljudkallan.

Du kan inte justera telefonvolymen eller volymen
fér navigationsfunktionerna (t.ex.
rostvagledningen).

(® AV-knapp

Tryck pa knappen nér du vill vaxla till
audiofunktionsdisplayen. Om du trycker en gang
till p& AV-knappen véxlar kallan igen.

0 Stang av kallan genom att hélla AV-knappen
intryckt.

@ MENU-knapp
Tryck pa denna knapp nar du vill visa en

navigationsmeny i navigationssystemet.

Hall den intryckt om du vill se “Telefonmenyn”
nar Bluetooth-enheten (saljs separat) &r ansluten
till detta navigationssystem.

MAP-knapp
Tryck pa denna knapp for att visa displayen for

navigationskartan. Nar du bladdrar i kartan, kan
du &aven trycka p& denna knapp for att atergé till
visning av kartan 6éver din omgivning. Du kan
aven anvanda denna knapp for att byta
navigationsvisningsléage nar kartan éver
omgivningarna visas.

(@ TRK («/»)-knapp

Tryck pa denna knapp om du vill hoppa éver ett
spar eller kapitel nar den inbyggda DVD-enheten
arvald som kaélla.

Hall den intryckt for snabb I&t- eller
kapitelsokning framéat/bakét.

O Det kan finnas flera andra funktioner
beroende pa vilken ljudkalla som anvands.

12

ﬁ-%

e

P.LIST (a/w)-knapp
Tryck pa knappen for att byta skiva i magasinet

vid anvandning av en CD-vaxlare (séljs separat).
Tryck p& knappen for att véxla forinstallda kanaler
vid anvandning av radion.

O Det kan finnas flera andra funktioner
beroende pé vilken ljudkalla som anvéands.

@ TA/NEWS-knapp

Tryck p& knappen nér du vill koppla pé eller
stanga av funktionen for trafikmeddelanden. Hall
den intryckt om du vill koppla pa eller stanga av
NEWS-funktionen.

(Funktionen kan anvéandas om RDS-mottagning
ar mojlig.)

@ Bildskarm

@ Bildruta

(4 Skivéppning
Forin en skiva for avspelning.

(® EJECT-knapp
Tryck har nar du vill mata ut skivan frén

skivoppningen.

Om navigationssystemets
stromforsérjning

Koppla pa och stang av enheten
Navigationssystemet kopplas p& och stangs av

med téandningen (ACC) i fordonet. Det finns ingen
strombrytare.

Tillfallig avstangning av
bildskdrmen

Ha&ll V-knappen intryckt om du vill stanga av
bildskarmen tillfalligt. Navigationssystemet
forsatts i standbylage.

O Du avbryter detta lage genom att trycka pé V-

knappen igen eller genom att trycka p&
skarmen.

ﬁ-}



Nar du anvander
navigationssystemet for férsta
gangen

Navigationssystemet kan inte avlésa en position
forran sensorns inledande inlarningsfas ar klar.
Korrekt positionshestamning uppnés forst nar
fordonet har fardats en viss stracka. (AV-kéallan
kan anvandas normalt oberoende av sensorns
inlarningsstatus.)

Nér fordonet borjar koras startas 3D-
hybridsensorns inlarning automatiskt. Innan 3D-
hybridsensorns inlérning ar klar utférs
positionsbestdmningen av GPS-satelliter, och
fordonets position anges d& eventuellt inte
noggrant. Detta ar inte nagot fel. Nar den
grundlaggande inlarningen é&r klar kan fordonets
position avldsas med stor noggrannhet.

O Om ett felmeddelande visas under den
grundlaggande inlarningen, se “Meddelanden

och hur du atgardar dem” i bruksanvisningen.

Valj kdlla med AV-knappen

1 vrid tandningsnyckeln till (ACC) ON (pa).
Navigationssystemets stromférsérining
aktiveras.

2 Nar navigationssystemet har startats
trycker du pa AV-knappen for att vaxla
display.

Displayen for navigationskartan véxlar till
displayen for ljudkallan.

3 Tryck pa AV-knappen om du vill koppla
pa ljudkillan.

4 Tryck pa AV-knappen och vilj en kélla.
Tryck pd AV-knappen upprepade ganger for
att vaxla mellan foljande kéllor:

[CD/ROM (MP3)/DISC] (inbyggd DVD-enhet)
- [LIBRARY] (hérddiskspelare) — [FM] (FM-
tuner) — [AM] (LW/MW-tuner) — [iPod] (iPod)
— [M-CD] (CD-véxlare) — [TV] (television) —
[AV INPUT] (videoingé&ng) — [AUX] (extern
utrustning) — [EXT1] (extern enhet 1) —
[EXT2] (extern enhet 2)
O Hall AV-knappen intryckt néar du vill stanga
av kallan.

O Ljudkéallan kan inte anvandas i féljande fall:

ﬁ-%
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— Nar en produkt som motsvarar kéllan inte
ar ansluten till navigationssystemet.

— Nar ingen skiva finns i navigationssystemet.

— Nar inget magasin har laddats i CD-
véxlaren.

— Nar [AUX Input] (extern utrustning) ar
bortkopplad (se bruksanvisningen).

— Nér [AV Input] (videoing&ngen) inte &r
instélld pa [Video)] (se bruksanvisningen).

Med “extern enhet” avses en Pioneer-produkt
(t.ex. en i framtiden tillganglig enhet) vars
basfunktioner kan styras via
navigationssystemet &ven om den inte ar
kompatibel som kalla. Tvé externa enheter kan
styras av denna produkt. Nar du ansluter tva
externa enheter identifieras de automatiskt av
denna produkt som extern enhet 1 eller extern
enhet 2.

Nar laget [Auto ANT] &r installt p4 [Radio]

kan fordonets antenn dras in eller stangas av

p& n&got av nedanstadende satt.

— Byt fran radio (AM eller FM) till en annan
kéalla.

— Koppla bort kallan.

— Vrid av tandningen (ACC OFF).

Om laget [Auto ANT] ar instéllt pa [Power]

kan fordonets antenn bara dras in eller

sténgas av nér tdndningen éar av (ACC OFF).

2 [Auto ANT] — bruksanvisning

Justering av ljudnivan

Anvand VOL (A/w¥)-knappen nar du vill

justera ljudnivan.

Hoj eller sénk volymen genom att trycka p&

VOL (a/w)-knappen.

O G&till navigationsmenyn om du vill justera
navigationsvolymen.

2 Justering av navigationsvolym —
bruksanvisning

Stang av kallan

ﬁ-%

Hall AV-knappen intryckt till killan

stdngs av.

O Du kan ocksa stéanga av
navigationssystemet genom att vrida av
(OFF) tandningen (ACC).
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Inlaggning/utmatning av skivor

* Var forsiktig sa att inte fingrarna kommer i
klam nar du 6ppnar, stanger och justerar
vinkeln for bildskarmen.

* Lamna inte bildskarmen 6ppen. Om
bildskdarmen lamnas oppen riskerar du
personskador vid en ev. olycka.

« Oppna och stang inte bildskdarmen med
vald, fér hand. Detta kan orsaka
funktionsstorningar.

* Anvand inte navigationssystemet forran
bildskdarmen har 6ppnats eller stangts helt.
Om navigationssystemet anvands medan
bildskdrmen héller pa att 6ppnas eller
stingas kan bildskdrmen stanna halvvags
av sakerhetsskal.

* Placera inte glas, burkar eller liknande pa

Displayen ovan visas.
Se till att skivbppningen ar tom innan du lagger
in en ny skiva.

2 Lagg in en skiva i skivoppningen.

navigationssystemet nar bildskarmen ar
oppen. Om du gor det kan
navigationssystemet skadas.
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2 For detaljer, se “Hantering och underhall av

skivor” i slutet av denna bruksanvisning och
“Detaljerad information om spelbara medier” i
bruksanvisningen.

Inmatning av skivor

1 Tryck paA OPEN CLOSE-knappen.

14

ﬁ-%

Bildskédrmen 6ppnas och skivbppningen syns.
Skivoppning

EJECT-knapp

O Nér du vill stanga bildskarmen, tryck p&
OPEN CLOSE-knappen igen.

ﬁ-%

Néar du lagger in en skiva stangs bildskarmen
automatiskt och formatavlasningen pabdrjas.

Om tandningen vrids av (ACC OFF) medan
bildskdrmen ar 6ppen, fortsétter bildskarmen
att vara 6ppen. Se till att alltid stanga
bildskédrmen innan du vrider av tandningen.

For inte in n&got annat an en skiva i enhetens
skivoppning.

Den inbyggda DVD-enheten avspelar en 12
cm eller 8 cm (singel) standardskiva at
géngen. Anvand inte adapter vid avspelning
av en 8 cm-skiva.

Om skivan inte gér att mata in helt eller om en
inmatad skiva inte kédnns igen, ska du
kontrollera att den har matats in med
etikettsidan uppat. Mata ut skivan genom att
trycka p& EJECT-knappen och kontrollera att
den inte &r skadad innan du matar in den p&
nytt.

Om den inbyggda DVD-enheten inte fungerar
korrekt kan ett felmeddelande visas.

Felmeddelanden — bruksanvisning

ﬁ-}
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Utmatning av skiva

1 Tryck pa OPEN CLOSE-knappen.
Bildskarmen éppnas.

2 Tryck pa EJECT-knappen.
Skivan matas ut.

3 Tryck pa OPEN CLOSE-knappen.
Bildskarmen sténgs.

Justering av bildskarmens
vinkel

* Var forsiktig sa att inte fingrarna kommer i
klam nar du oppnar, stanger och justerar
vinkeln for bildskarmen.

» Oppna och stang inte bildskarmen med
vald, fér hand. Detta kan orsaka
funktionsstorningar.

-—

Hall OPEN CLOSE-knappen intryckt.
Displayen for justering av bildsk&armsvinkeln
visas.

2 Tryck pa [+] eller [-] om du vill justera
vinkeln.
Det finns fem tillgangliga positioner.
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3 Tryck pa [Back].

O Den justerade vinkeln lagras i minnet och
bildskarmen &tergar automatiskt till denna
vinkel nasta g&ng den 6ppnas eller stéangs.
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Bilaga

Nar harddisken inte dr ansluten Avspelningsbara skivor

‘ ) . Y . Denna inbyggda DVD-enhet kan vanligen spela
Om det inte finns ndgon hérddisk ansluten p& DVD- och CD-skivor som identifieras med
grund av reparation eller service kan du bara

anvanda radiokallan.

nedanst&ende logotyper.

Foljande display kan ocksé visas om hérddisken DVD-Video

inte kan anvandas p& grund av for l&g

temperatur. Om det intréffar, parkera fordonet pa

en saker plats och vrid av tandningen. Vrid pa M
tandningen igen nar temperaturen i fordonet har VIDEO

atergatt till det normala.

FM1 CD
COMPACT COMPACT
w
diccINUISCRN
87.50MHz DIGITAL AUDIO e
- o
ng.ntermg och underhall av 0O BYD et varumérke som tillhér DVD
SKivor Format/Logo Licensing Corporation.

O DVD-Audio-skivor kan inte avspelas. DVD-
enheten kan eventuellt inte avspela alla skivor
med de logotyper som visas ovan.

Vissa grundlaggande forsiktighetsétgérder ar

noédvandiga nar du hanterar dina skivor.

Se aven “Detaljerad information om spelbara

medier” i bruksanvisningen for mer information

om hantering av olika medier. Regionkoder for DVD-
videoskivor

DVD-videoskivor med inkompatibla regionkoder
kan ej avspelas i denna DVD-enhet. Spelarens
regionkod anges pa undersidan av denna
produkt.

Regionerna och motsvarande regionkoder visas i
den nedansté&ende figuren.

- 4~ ~¢
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Vad symbolerna pa DVD-
skivorna betyder

Nedanstdende symboler visas p& DVD-skivornas
etiketter och forpackningar. Symbolerna
indikerar den typ av bild- och ljudinspelning som
finns pd skivan samt de funktioner du kan
anvanda.

Symbol Betydelse

o) Anger antal ljudformat.

Ifall andra &n fortecknade symboler finns pa
DVD-skivornas etiketter och férpackningar, var
vanlig kontakta leverantéren av DVD-skivorna
angdende symbolernas betydelse.

Anger antal textsprék.

Anger antal bildvinklar.

Anger bildformat (sidférhé&llande:
bildrutans bredd till hojd-forhé&llande).
Anger koden for den region dar skivan
kan avspelas.

Installningsminne

Denna funktion minneslagrar val som gjorts for
dialog, textning, bildvinkel och bildformat under
avspelning av skivan, for upp till 30 skivor.
Skivans slutliga installningar lagras i minnet nar
den avspelas utan att sarskilda atgérder krévs.
Nasta géng skivan avspelas anvénds de tidigare
instéliningarna automatiskt.

O | vissa skivor specificeras dialogsprék och
textsprék automatiskt och i dessa fall ar
installningsminnet bortkopplat.

O Nar antalet skivor éverstiger 30, 6verlagras

installningarna for den aldsta skivan av
installningarna for den nya skivan.

DVD-enheten och dess
underhall

* Anvand endast normala, runda skivor. Om du
anvander skivor som har en oregelbunden,
icke cirkelrund form, riskerar du att DVD-
enheten blockeras eller att skivorna inte
avspelas korrekt.

18
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Kontrollera alla skivor fér sprickor, repor eller
deformationer fore avspelning. Skivor som har
sprickor eller repor eller &r deformerade kan
ev. inte avspelas korrekt. Anvand inte s&dana
skivor.

Undvik att vidréra den inspelade (blanka) sidan
nar du hanterar skivorna.

Forvara skivorna i sina fodral nar de inte
anvands.

Skydda skivorna mot direkt solljus och hog
varme.

Fast inga etiketter, skriv inte och anvand inga
kemikalier pa skivorna.

Rengdr skivan med en mjuk duk med rorelser
utdt fran skivans mitt.

e Om du anvander varmesystemet i bilen i kallt
vader, kan det bildas kondens pé
komponenterna i DVD-enheten. Kondens kan
orsaka att DVD-enheten inte fungerar korrekt.
Om du tror att problemet orsakas av kondens,
stang av DVD-enheten i ca en timme och torka
av fuktiga skivor med en mjuk duk.

Stétar och gupp under kérning kan avbryta
avspelningen av skivan.

Skivans avspelningsmiljo

* Denna produkt skyddas av ett temperaturrelé
som kopplar bort systemet automatiskt vid
ytterst hoga temperaturer.

* Trots navigationssystemets omsorgsfullt
utarbetade design kan skivans yta, p& grund av
mekanisk forslitning, anvandningsmiljo eller
hantering, f& mindre repor som inte paverkar
skivans effektiva funktioner. Detta &r inget
tecken pa funktionsfel i navigationssystemet.
Du kan betrakta detta som normal forslitning.

ﬁ-}
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Korrekt anvandning av
bildskdrmen

Hantering av bildskdrmen

Var forsiktig sa att inte fingrar, langt har
eller 16st hangande kladesplagg fastnar
mellan bildskdrmen och huvudenheten,
vilket kan orsaka allvarliga skador.

Om bildsk&armen utsétts for direkt solljus under
en langre tid kan den bli mycket het, vilket kan
leda till att bildrutan skadas. Undvik i
mojligaste man att utsatta
navigationssystemet for direkt solljus nar det
inte anvands.

Bildskarmen bor endast anvédndas inom de
nedan angivna temperaturgréanserna.

— Driftstemperatur: =10 °C till +50 °C

— Forvaringstemperatur; =20 °C till +80 °C
Anvand inte bildskdrmen utanfér de angivna
driftsvardena. Om du gor det kan det handa att
bildskarmen inte fungerar korrekt och att den
skadas.

Bildskarmen ar oskyddad for att géra den vél
synlig inne i fordonet. Hantera den varsamt for
att undvika att den skadas.

Placera inga foremal p& bildskarmen nar den
ar 6ppen. Forsok inte heller justera vinkeln eller
O6ppna/stanga bildskarmen manuellt.
Bildskarmen kan skadas om den hanteras
hardhéant.

Tryck varsamt pé bildskarmen for att undvika
att den far repor.

Ror endast vid bildskdarmen med fingret, aldrig
med andra féremél, vid anvandning av
touchtangenterna. Bildskarmen kan l&att repas.
(Den medféljande pennan ér till for
specialkalibrering. Anvénd inte pennan for
normalt bruk.)

Var noga med att inte placera ndgonting
mellan bildskdrmen och huvudenheten nér
bildskarmen sténgs. Bildskarmen kan sluta
fungera om négot foreméal hamnar mellan den
och huvudenheten.

Om bildskarmen (LCD)

ﬁ-%

Om bildskarmen éar installerad néra ett utlopp
till luftkonditioneringen, maste du se till att den
inte utsatts for en direkt luftstrém fran

ﬁ-%

utloppet. Varme fran varmeelementet kan
skada bildskarmen och sval luft fran
luftkonditioneringen kan orsaka kondens inuti
produkten, med resulterande skador. Om
bildskarmen kyls ner av luftkonditioneringen
riskerar du att bildrutans ljusstyrka forsvagas
eller att det lilla lysroret inne i bildskarmen far
en kortare livslangd.

Eventuellt kan smé& svarta eller vita (ljusa)
prickar upptrada p& LCD-skarmen. Detta beror
pé bildskarmens egenskaper och tyder inte pa
nagot problem med navigationssystemet.

Vid laga temperaturer kan det handa att
bildskarmen &r mork ett tag efter att du har
kopplat p& strommen.

LCD-skarmen blir svér att se om den utsétts for
direkt solljus.

Da en mobiltelefon anvéands, se till att
telefonantennen ar riktad bort frén
navigationssystemet for att undvika
bildstérningar, som till exempel flackar eller
fargremsor.

Korrekt underhall av
bildskarmen

Néar du dammar av eller rengér bildskéarmen
ska du forst sl& av strommen och sedan torka
av skdrmen med en mjuk, torr duk.

Se till att bildrutan inte f&r repor nar du torkar
av den. Anvand ej aggressiva eller nétande
kemiska rengéringsmedel.

Om det lilla lysroret

Bildskdrmen belyses av ett litet lysrér inne i

bildskarmen.

— Lysroret har normalt ca 10 000 timmars
livslangd, beroende pa
anvandningsforhéllandena. (Om
navigationssystemet anvands vid laga
temperaturer forkortas lysrorets aktiva
livslangd.)

— Nar lysroret ar uttjant blir bildrutan mork
och ingen bild visas. Om det intréffar,
kontakta din &terférsaljare eller narmaste
auktoriserade Pioneer-servicestélle.
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Tekniska data
Allmant
Stromkalla, méarkdata.......... 14,4V DC
(12,0 Vtill 14,4 V tillatet)
Jordningssystem ................. Negativ typ
Maximal stromférbrukning
.. 10,0 A

178 X 100 X 160 mm
178 X 100 X 21 mm

Harddisk...
Navigationssystem
GPS-mottagare:
System .o, L1, C/Acode GPS
SPS (Standard Positioning
Service)

Mottagningsystem....... 8-kanals
mottagningssystem
Mottagningsfrekvens... 1 675,42 MHz
Kanslighet ... -130 dBm
Frekvens for positionsuppdatering
................................... Ca en uppdatering per

sekund
GPS-antenn:
Antenn .., Microstrip flat-antenn/
hogergangad

helixpolarisation

Skarmens visningsformat
Skérmformat/bildformat..... 7,0 tum bred/16:9

(effektiv bildyta: 156 X 82
mm)

336 960 (1 440 X 234)

TFT aktiv matris, sdndande

typ
Fargsystem....ccoovviiiiniins PAL/SECAM/NTSC-

kompatibelt
Driftstemperatur.................. -10°C till +50 °C
Férvaringstemperatur ......... —20°C till +80°C
Vinkelns instaliningsomréde

0° till 21°
(grundinstallning: 0°)
Ljud
Max. uteffekt ... 50 W X 4
50 W X2 kan/4 Q + 70 W X
1 kan/2 Q (for subwoofer)
Kontinuerlig uteffekt ........... 22 W x 4 (50 Hz till 15 kHz,
5% THD, 4 Q BELASTNING,
bada kanalerna anvénds)

20
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Belastningsimpedans........ 4Q@QtillgQR2Afor
kan] till&ten)
Max. preout-utgdngsnivé/utgéngsimpedans

.......................................... 2,0V/1 kQ
Equalizer (3-bands parametrisk equalizer):
L&g
Frekvens ............... 40/80/100/160 Hz
Q-faktor.....cccceee.n. 0,35/0,69/0,95/1,15

(+6 dB vid forstarkning)
Forstarkning......... +12dB

Mellan
Frekvens... 200 Hz/500 Hz/1 kHz/2 kHz
Q-faktor 0,35/0,59/0,95/1,15

(+6 dB vid forstarkning)
Forstarkning......... +12dB
Hog
Frekvens...
Q-faktor

3,156/8/10/12,6 kHz
0,35/0,59/0,95/1,15

(+6 dB vid forstarkning)
Forstarkning......... +12dB

Loudnesskontur:
L&G oo +3,5 dB (100 Hz), +3 dB
(10 kH2)
Mellan......cooiins +10 dB (100 Hz), +6,56 dB
(10 kH2)
HOG wovveees +11dB (100 Hz), +11 dB
(10 kHz)

(Volym: =30 dB)
HPF (hogpassfilter):

Frekvens ..o, 50/80/125 Hz
Branthet ... —12 dB/okt.
Subwoofer:
Frekvens ... 50/80/125 Hz
Branthet —18 dB/okt.
+12dB
Fas . Normal/Reverserad
DVD-enhet
SySteM i DVD-video, CD-audio, MP3-
system
Avspelningsbara skivor....... DVD-video, CD, MP3
Regionkod ......cccoveviiiiinnn, 2

Signalformat:
Samplingsfrekvens...... 44.,1/48/96 kHz
Antal kvantiseringsbitar
. 16/20/24; linjara
5 Hz till 44 000 Hz
(med DVD, vid
samplingsfrekvens 96 kHz)
Signal/brusforhallande ....... 97 dB (1 kHz) (IEC-A
natverk)
(CD: 96 dB (1 kHz) (IEC-A-
natverk))
Dynamiskt omréde. .............. 95 dB (1 kHz)
(CD: 94 dB (1 kHz))
0,008 % (1 kHz)

Frekvensomféng

Distorsion...
Utgéngsnivé:

1,0 Vp-p/75 Q (0,2 V)
1,0V (1 kHz, 0dB)

. 2 (stereo)

. MPEG-1 & 2 Audio Layer 3

Antal kanaler.
MP3-format ...
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FM-mottagare
Frekvensomrade
Effektiv kanslighet

87,5 MHz till 108,0 MHz

8 dBf (0,7 uV/75 Q, mono,
S/N: 30 dB)
Signal/brusforhallande ....... 75 dB (IEC-A-natverk)
Distorsion ..o, 0,3 % (vid 65 dBf, 1 kHz,
stereo)

0,1 % (vid 65 dBf, 1 kHz,
mono)

Frekvensomréde .... 30 Hz till 15000 Hz (=3 dB)
Kanalseparation. ...45 dB (vid 65 dBf, 1 kHz)
MW

Frekvensomréde .................. 531 kHz till 1 602 kHz (9 kHz)

Anvéndbar kanslighet ......... 18 uV (S/N: 20 dB)
Signal/brusforhallande ....... 65 dB (IEC-A-natverk)

LW

Frekvensomrade .................. 1563 kHz till 281 kHz
Anvandbar kénslighet ......... 30 uV (S/N: 20 dB)
Signal/brusforhéllande ....... 65 dB (IEC-A-natverk)

Observera:
Tekniska data och utférande kan andras utan

foregdende meddelande som foljd av
forbattringar.
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